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Resumen 

 

La siguiente tesina titulada “Estrategias en la enseñanza de la educación 

bilingüe en las Instituciones Educativas Privadas”. Tiene como objetivo general 

analizar las estrategias en la enseñanza de la educación bilingüe en las instituciones 

privadas. 

 

El estudio se desarrolla con un enfoque cualitativo, describe a profundidad las 

características de estudio de las estrategias en la enseñanza de la educación bilingüe 

en las Instituciones Educativas Privadas a través de un diseño metodológico de 

documental-informativa. Asimismo, se aplica la técnica de análisis documental que 

consiste en la recolección de bibliografía relacionada con el tema, selección de las 

fuentes más precisas y se elabora el fichaje electrónico de cada una. Posterior a ello, 

inicia con la delimitación y planteamiento del problema, objetivos generales y 

específicos, antecedentes, marco teórico, marco metodológico, la matriz de 

coherencia y las conclusiones. 

 

Los resultados de la investigación muestran que el uso de las estrategias que 

utiliza el docente ayuda a una mejor comprensión y enseñanza del idioma inglés, y 

como el proceso de enseñanza-aprendizaje influye en la orientación del aprendizaje 

de los estudiantes utilizando las herramientas adecuadas. 

 

Palabras clave: enseñanza, bilingüismo, aprendizaje, idioma inglés, estrategias 
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Abstract 

 

The following dissertation entitled "Strategies in the teaching of bilingual education in 

private educational institutions". Its general objective is to analyze strategies for 

teaching bilingual education in private institutions. 

 

The study is developed with a qualitative approach, describes in depth the study 

characteristics of strategies in the teaching of bilingual education in private educational 

institutions through a documentary-informative methodological design. Likewise, the 

documentary analysis technique is applied, which consists of the collection of 

bibliography related to the subject, selection of the most precise sources and the 

electronic registration of each one. After that, it begins with the delimitation and 

approach of the problem, general and specific objectives, background, theoretical 

framework, methodological framework, coherence matrix and conclusions. 

 

The results of the research show that the use of strategies used by the teacher helps 

a better understanding and teaching of the English language, and as the teaching 

process, learning influences the orientation of students' learning using the right tools. 

 

 

Keywords: teaching, bilingualism, learning, English language, strategies 
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Introducción 

 

El presente trabajo de investigación tiene como finalidad exponer las 

estrategias y el proceso de enseñanza-aprendizaje en la educación bilingüe, 

principalmente en las instituciones educativas privadas. De este modo, evidenciar las 

estrategias que el docente aplica al enseñar una segunda lengua, los enfoques 

pedagógicos y las herramientas. Asimismo, dar a conocer la didáctica de la enseñanza 

del inglés y los procesos pedagógicos que se van a emplear en la misma.  

 

El idioma inglés, como el latín o el griego en su momento, se ha convertido en 

la lengua universal de la actualidad. Se propone como una definición del bilingüismo 

que posee un área estratégica central e importante para las instituciones educativas. 

Por ello, cabe mencionar que debe ser necesario direccionar y formular planes de 

acción que conlleven a una visión clara que haga alusión al idioma inglés; es decir, 

marcaría una pauta para el trabajo académico institucional que despeja ciertas dudas 

en beneficio de los estudiantes. 

 

Por otro lado, África es el continente con más cantidad de países 

angloparlantes, ya que cuenta con 21 países que lo tienen como lengua oficial o 

cooficial.  En el presente año, se ha podido calcular que son más de 379 millones de 

personas que hablan el inglés de forma nativa, mientras que la cantidad de hablantes 

no nativos se multiplica en 3.5 veces. 

 

Por consiguiente, se profundizará en las estrategias de enseñanza de la 

educación bilingüe, las cuales aportarán a la enseñanza-aprendizaje del idioma inglés, 
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siendo este de gran importancia, ya que proporciona mayores oportunidades en un 

mercado internacional. 
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Delimitación y planteamiento del problema 

 

El bilingüismo es un factor importante y enriquecedor para la persona y la 

expansión del idioma, que es un esencial indicador de lo beneficioso que conlleva ser 

bilingüe. También es la capacidad que permite hablar de forma indistinta dos lenguas 

diferentes en cualquier situación comunicativa de manera eficaz.  

 

Últimamente, debido a que gradualmente algunos docentes del área de inglés 

como lengua extranjera han adquirido conocimientos a profundidad sobre el enfoque 

comunicativo, se ha visto reflejado en el desempeño de los estudiantes en las 

competencias del idioma inglés tanto en las habilidades receptivas y productivas 

necesarias para poder desenvolverse en una situación real. 

 

De acuerdo con la Organización de las Naciones Unidas para la Cultura, 

las Ciencias y la Educación (UNESCO, 2008) para lograr el desarrollo de la 

intercomunicación en la actualidad, debido al fenómeno de la globalización, es 

esencial el aprendizaje de dos o más idiomas. 

 

En la actualidad, el aprendizaje de una segunda lengua es más valorado, 

puesto que brinda diferentes ventajas en la formación académica. En el transcurso de 

los años, teniendo en cuenta al Ministerio de Educación (MINEDU), con el objetivo de 

mejorar la calidad de enseñanza del idioma inglés como lengua extranjera y contribuir 

con la educación bilingüe en el Perú.  De este modo, se han implementado en el 

Currículo Nacional los desempeños, capacidades, estándares de aprendizaje, 

competencias, en cada área curricular, de acuerdo a los niveles de estudio, cada uno 

tiene su propio nivel esperado de aprendizaje.  
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La presente investigación se enfoca en dos aspectos principales que son el 

bilingüismo y la enseñanza, en el cual predominará el idioma inglés. Para realizar el 

presente trabajo se utilizaron diversas fuentes bibliográficas e investigaciones de los 

últimos años para analizar la educación bilingüe en las instituciones privadas en el 

Perú. En consecuencia, este proceso ha permitido sobrellevar la recolección de datos 

relevantes que aporten a la investigación, de modo que demuestre un enfoque global 

de la enseñanza del idioma inglés aplicada en ambos ámbitos educativos, 

especificando el tipo de estudio que se eligió para proceder con la presente 

investigación, que es de análisis documental de tipo informativo. En ese sentido se 

planteó la siguiente pregunta:  

 

¿Cuáles son las principales estrategias de enseñanza de la educación 

bilingüe en las instituciones privadas en el Perú?  
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Objetivos 

 

Objetivo general: 

  

- Analizar las estrategias en la enseñanza de la educación bilingüe en las 

instituciones privadas. 

  

Objetivos específicos: 

 

- Describir las estrategias de enseñanza de la educación bilingüe en las 

instituciones privadas.  

- Indagar acerca del uso de herramientas didácticas en la educación bilingüe en 

las instituciones privadas.  
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CAPÍTULO I: MARCO TEÓRICO CONCEPTUAL 

Antecedentes 

 

En pleno siglo XXI, el mundo globalizado y digital requiere de retos y nuevos 

conocimientos, el cual implica que el ser humano posea diversas habilidades 

psicológicas y sociales para comenzar a hacer uso de dos o más lenguas o culturas.  

 

Shin (2018) comenta que la evolución de lo digital y del conocimiento lleva al 

desarrollo de sociedades de diferentes lenguas y culturas. Es por ello, que el lenguaje 

es considerado como el punto de partida y acceso para difundir conocimiento y 

promover el uso tanto de lenguas como de culturas diferentes.   

 

El Bilingüismo es un divisor eficaz en el ámbito social del siglo XXI que aporta 

en la comunicación global y la inclusión social. Asimismo, la educación bilingüe en la 

sociedad y en el contexto educativo con un fin comunicativo promueve a la 

socialización entre seres humanos de distintos entornos culturales y al reto de 

desarrollar nuevas lenguas-culturas.  

 

De acuerdo con Ozfidan y Burlbaw (2017), el implementar un sistema de 

educación bilingüe en la sociedad es un reto que para lograrlo se requiere de un 

esfuerzo que sea viable y perdure en el tiempo; el cual incluye a toda la sociedad, las 

instituciones escolares, en las investigaciones científicas aplicadas al ámbito 

educativo, al desarrollo del lenguaje y cognitivo. Para dar sustento al tipo de educación 

mencionado se explica que, si bien es cierto, el apostar por una educación bilingüe 

ayuda a adquirir ciertas habilidades como las comunicativas, bilingües y biculturales, 
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las cuales dan acceso a mejores oportunidades laborales, suman al éxito educativo e 

impulsan a ser inclusivos con los diferentes grupos étnicos.  

 

Asimismo, (Baker y Wright, 2017) mencionan que investigaciones en 

psicolingüística revelan que una educación bilingüe permite fortalecer funciones 

ejecutivas en el cerebro, las cuales se logran apreciar que en ciertas partes de las 

regiones hay un cambio en su forma y sus funciones.  

 

1.1     Las estrategias de enseñanza en la educación bilingüe  

 

Según los autores Duque, Rodríguez y Lorena (2013) consideran que los 

docentes deben hacer uso de estrategias y herramientas, con el objetivo de promover 

valores como equidad, responsabilidad, ética y comunicación. Por otro lado, Herminio 

(2012) considera a las estrategias, es un instrumento mediante el cual se medirán las 

capacidades de los estudiantes, así mismo se consideran todos los procesos 

didácticos. 

 

En otros términos, es esencial considerar los pasos que planifica el docente 

para las sesiones de aprendizaje, dependiendo si se va a enfocar en la habilidad oral 

o la escritura. Para ello, deben ser actividades que motiven el pensamiento crítico, a 

lo largo de la secuencia didáctica, en las cuales el docente actúa como mediador o 

facilitador del conocimiento, y los estudiantes puedan responder a los objetivos 

propuestos.  En síntesis, se define como estrategia de aprendizaje a los recursos o 

pasos planificados, previamente reflexionados y analizados por el docente, en vista 

que conoce a sus estudiantes, para cumplir los objetivos planteados.  



12 
 

1.1.1 Tipos de estrategias 

 

1.1.1.1 Acción práctica  

 

Se deben clarificar las estrategias didácticas creativas para el desarrollo de 

aprendizaje significativo de los estudiantes, por ello se debe implementar esta 

estrategia para observar si procede con el cumplimiento de un ambiente motivador 

para el logro de un correcto aprendizaje. 

 

1.1.1.2 Motivacional 

 

La nueva implementación de estrategias atractivas y desestabilizadoras buscan 

atraer el interés en los estudiantes y buscar de esa manera la motivación en su 

aprendizaje para que, posteriormente, facilite el paso al conocimiento de los nuevos 

estudiantes. Se considera también que es un elemento vital en el proceso educativo, 

agregando estrategias verbales y no verbales, medios auditivos, material didáctico que 

deben aplicarse en clases de educación bilingüe para facilitar el aprendizaje.  

 

1.1.2     Enfoques  

 

Los docentes son encargados de fomentar las condiciones más apropiadas 

para brindarle a sus estudiantes. Desde la posición de Morillo (2013), la pedagogía 

intercultural se manifiesta a través de valores que aportan aprendizajes integrales que 

ayuden a formar mejores ciudadanos, al no enfocarse solo en la teoría o contenido, 

sino en la práctica. Asimismo, la pedagogía intercultural plantea proporcionar un 

modelo educativo que promueva la reflexión, pensamiento crítico, tolerancia ante la 
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diversidad cultural, de esta manera guíar a las personas en la innovación y 

transformación de la sociedad. 

 

 

1.1.3    Herramientas didácticas aplicadas en la Educación Bilingüe  

 

La educación intercultural y bilingüe está consolidada como una estrategia con 

percepción de igualdad educativa en el proceso de enseñanza y asimismo reconoce 

una diversidad sociocultural como parte de un atributo positivo a la sociedad.  

 

Según el MINEDU (2013) el perfil de un docente es el respetar y valorar a los 

niños, por ello es importante el uso de estrategias para atender las diferentes 

necesidades de cada escuela y tener dominio de la lengua originaria. Por lo tanto, el 

perfil de egreso del docente debería contar con no solo conocimientos teóricos, sino 

también prácticos y orientados a centrarse en los estudiantes; conocer su contexto 

socioeconómico, familiar, origen, estilos de aprendizaje, necesidad educativa especial, 

entre otros.  

 

Las herramientas didácticas son estrategias fundamentales para el docente, 

son los recursos sonoros, físicos, auditivos o visuales que utilizan distintas imágenes, 

gráficos e impresos que sirven para el fácil acceso en la formación educativa.  

1.2. El proceso de enseñanza-aprendizaje en la educación bilingüe  

 



14 
 

La enseñanza tiene como propósito motivar y guiar el proceso de enseñanza 

de los estudiantes en las distintas áreas de conocimiento, a través del correcto uso de 

instrumentos. 

 

Como afirma Bernabé (citado por López y Pérez, 2013) las instituciones 

educativas tienen como principio mejorar la relación cultural dentro de la comunidad 

educativa. En consecuencia, los principios y valores correspondientes a una 

enseñanza intercultural significativa concuerdan y atienden a las demandas culturales. 

De esta manera, el aprendizaje no se vuelve memorístico, sino que incluye un 

procesamiento de la información, reflexión para dar inicio a la construcción del 

conocimiento. En consecuencia, ambos procesos tanto enseñanza como aprendizaje 

son complementarios y actúan simultáneamente.  

 

Para comprender los procesos de enseñanza y aprendizaje en la educación 

bilingüe es primordial conocer que actualmente gracias a la Pedagogía existen 

diversos métodos, metodologías y estrategias de enseñanza de una segunda lengua, 

como en este caso es el inglés, donde intervienen  la interacción (producción oral y 

escrita) en conjunto con la gramática y el léxico. 

 

1.2.1. Didáctica de la enseñanza del inglés  

 

El término didáctica puede definirse, según algunos autores, de la siguiente 

manera. Cuba (2017) relaciona a la didáctica como el estudio de materiales, 

instrumentos y otros elementos empleados durante la enseñanza. Es decir, la 

didáctica no solo se basa en el estudio de métodos distintos, sino también en la 
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búsqueda de herramientas o instrumentos apropiados durante el proceso de 

enseñanza – aprendizaje de los estudiantes.  

 

Las herramientas didácticas son estrategias básicas de aprendizaje que son 

utilizadas en el proceso de enseñanza y aprendizaje. A su vez, se considera una 

disciplina que motiva el proceso de aprendizaje formativo, es decir, el proceso de los 

estudiantes donde constantemente se les brinda retroalimentación y se realiza el 

acompañamiento de los aprendizajes, tomando en cuenta en qué situación se 

encuentran los estudiantes y los posibles escenarios que se presenten en clase, con 

el fin de lograr un aprendizaje significativo. 

 

La didáctica se observa como una rama pedagógica que influye con métodos 

prácticos que están destinados a identificar en la realidad pautas con teorías 

pedagógicas. Por lo tanto, es una disciplina que abarca la pedagogía como tal, 

incluyendo todas las teorías, enfoques, metodologías, técnicas e instrumentos 

destinados a su aplicación a la labor pedagógica. 

 

El idioma inglés refleja un enorme valor para nuestra sociedad, ya que nos 

permite obtener una interacción intercultural e internacional entre personas. Asimismo, 

también permite un valioso acceso a la tecnología y recursos que apoyen al 

aprendizaje. El idioma inglés posee un enfoque interactivo y comunicativo con la 

finalidad que los estudiantes aprendices logren adquirir habilidades comunicativas, ya 

sean orales o escritas y también aplicando el vocabulario y la gramática en contexto 

de la vida cotidiana o real.  
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CAPÍTULO ll: METODOLOGÍA DE INVESTIGACIÓN 

 

 

La siguiente investigación ha sido desarrollada siguiendo el enfoque cualitativo, 

el cual consiste en recolectar datos sin emplear la estadística y presenta un carácter 

subjetivo al analizar e interpretar los resultados del contexto que se ha estudiado. 

 

Con el enfoque cualitativo se menciona que la investigación tiene un alcance 

descriptivo. Se ha empleado el diseño metodológico de Investigación Documental 

informativo y la técnica de análisis documental. Se han empleado los instrumentos de 

fichero y registro de páginas electrónicas. 

 

Ibrahim y Dinkha (2018) destacan que el bilingüismo es la habilidad de 

expresarse en dos idiomas, tanto en la lengua materna como en la segunda lengua 

con fluidez. Además, una persona bilingüe es aquella que emplea esa competencia 

dependiendo de la intención y la situación comunicativa. Por lo tanto, puede 

desenvolverse apropiadamente para fines sociales, académicos o laborales.  
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A continuación, se muestran las fases y técnicas de la investigación 

documental. Cabe mencionar que una vez recibida la línea de investigación del tema 

(Bilingüismo y Enseñanza) se procedió a realizar la recolección de bibliografía 

relacionada con el tema, selección de las fuentes más precisas y se elaboró el fichaje 

electrónico de cada una. Posterior a ello, iniciar con la delimitación y planteamiento 

del problema, objetivos generales y específicos, antecedentes, marco teórico, marco 

metodológico, la matriz de coherencia y las conclusiones. 

Análisis e interpretación de resultados 

 

Para brindar objetividad al presente trabajo de investigación documental se ha 

empleado la técnica de triangulación con base en diferentes autores que abordan el 

tema Estrategias en la enseñanza de la educación bilingüe en las Instituciones 

Educativas Privadas. A continuación, se analizarán e interpretarán los resultados a los 

objetivos específicos.  

 

En relación con el primer objetivo, según Cristóbal (2012), las estrategias de 

aprendizaje juegan un papel importante en el proceso de adquirir nuevos 

conocimientos; por lo tanto, es primordial que los docentes estimulen a los estudiantes 

a desarrollar estrategias de aprendizaje eficientes que les permitan alcanzar un mejor 

rendimiento académico.  

 

Por otra parte, Sánchez (2013) entiende por estrategias didácticas 

herramientas que permitan el control del proceso, utilizado por docentes para lograr 

un propósito particular, como transformación de la realidad social a través del 

aprendizaje colaborativo como estrategia didáctica. 
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Posteriormente, a juicio de Acosta y García (2012), las estrategias de 

enseñanza se manifiestan como una planeación de actividades como medio para 

lograr que los estudiantes sean capaces de plantearse metas en su aprendizaje, dicho 

de otro modo, crear conciencia de lo que serán capaces de lograr como resultado al 

final de cada sesión. Para lograrlo, es necesario aplicar el recojo de saberes previos 

para activar su atención y que el estudiante pueda interiorizar el contenido nuevo. 

 

Con respecto al segundo objetivo específico, se ha logrado recopilar algunas 

herramientas didácticas en la educación bilingüe en las instituciones privadas, 

teniendo en cuenta que, mediante estas, a los profesores y estudiantes les resultará 

más fácil el proceso de aprendizaje. Teniendo como objetivo facilitar el retenimiento 

de nuevos conocimientos.  Según Bartolomé, (2012), el aprendizaje que se basa 

únicamente en la memorización de información ya no es común.  

 

Luego, de acuerdo a Ricoy y Alvarez (2016) el incluir estímulos externos con 

elementos lúdicos que estén relacionados con el contexto de los estudiantes, también 

el recurrir a herramientas didácticas e innovadoras que tienen como propósito 

despertar el interés por aprender un nuevo idioma.  

 

Empleando las palabras de Lazo (2013) refiere que un docente primero debe 

ser conocedor, afirmando que un docente debe primero conocer la asignatura que 

dicta; segundo, conocer al estudiante, y tercero, dominar un método o procedimiento 

que le permita conducir el proceso de enseñanza-aprendizaje. Esos tres son factores 

imprescindibles para hacer una buena docencia y se complementan entre ellos.   
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En consecuencia, a partir de la revisión de bibliografía especializada referente 

al tema de investigación, se ha logrado cumplir con el objetivo general de analizar las 

estrategias en la enseñanza de la educación bilingüe en las instituciones educativas 

privadas. 

 

Conclusiones 

 

Para culminar con la investigación, luego de un extenso análisis basado en 

diferentes fuentes bibliográficas, se puede evidenciar que el uso de las estrategias que 

utiliza el docente ayuda a una mejor comprensión y enseñanza del idioma inglés, y 

como el proceso de enseñanza-aprendizaje influye en la orientación del aprendizaje 

de los estudiantes utilizando las herramientas adecuadas. 

 

Es de vital importancia que, para implementar estrategias didácticas y del 

manejo del idioma inglés en los estudiantes, el docente haga uso de la didáctica en el 

que propicie el aprendizaje formativo durante el proceso de enseñanza, asimismo, la 

adquisición de nuevas habilidades, conocimientos, experiencias, entre otros. 

 

En conclusión, tener un buen aprendizaje y manejo de un segundo idioma es 

importante en distintos aspectos de la vida. Así como el bilingüismo ofrece una 

oportunidad de trabajo u obtener una formación en el extranjero, los cuales solicitan 

manejar un nivel de fluidez del inglés como parte de su admisión. La experiencia de 

estudios y carreras adquirida en el extranjero agrega valor de formación profesional 

porque se integran en empresas y universidades de clase mundial. 
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Anexos 

Matriz de coherencia 

 

Problema Objetivos Unidad de 

análisis 

Categorías Técnicas e 

instrumentos 

Problema 

general: 

¿De qué manera 

influyen las 

estrategias en la  

enseñanza de la 

educación bilingüe 

en las 

instituciones 

privadas?  

 

 

Objetivo 

general: 

Analizar las 

estrategias en la 

enseñanza de la 

educación 

bilingüe en las 

instituciones 

privadas. 

Variables de 

estudio 

Variable 

independiente

: 

Estrategias de  

enseñanza en  

la educación 

bilingüe. 

 

Variable 

dependiente: 

Las 

herramientas 

didácticas en la 

educación 

bilingüe. 

 

Características 

de las 

estrategias. 

 

Tipo de 

Herramientas 

en la 

enseñanza   

 

Didáctica de la 

enseñanza del 

inglés en la 

educación 

bilingüe 

 

 

 

 

ANÁLISIS 

DOCUMENTAL: 

● Fichero 

● Registro de 

páginas 

electrónica

s 

Problemas Objetivos Variables 
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específicos: 

a) ¿Cuál es el 

enfoque 

pedagógico 

de la 

educación 

bilingüe? 

b) ¿Cuál es el 

uso de 

herramient

as 

didácticas 

en la 

educación 

bilingüe? 

c) ¿Cuáles 

son las 

herramient

as que se 

aplican en 

la 

educación 

bilingüe?  

específicos: 

a) Describir 

las 

estrategia

s de 

enseñanz

a de la 

educación 

bilingüe 

en las 

institucion

es 

privadas.  

b) Indagar 

acerca del 

uso de 

herramien

tas 

didácticas 

en la 

educación 

bilingüe 

en las 

institucion

es 

privadas. 

 

intervinientes: 

- Analizar 

los tipos 

de 

estrategi

as que 

deben 

influir en 

el 

proceso 

de 

aprendiz

aje-

enseñan

za de 

una 

segunda 

lengua 

que 

deben 

estar 

conecta

dos para 

un 

aprendiz

aje 

significat

ivo. 

- Sintetizar 

las 

herramient

as 

didácticas 
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que 

motiven al 

estudiante 

a aprender 

una 

segunda 

lengua. 

 


